ZADOST
o vydani rybarského listku
podle § 13 odst. 11 pism a) a b) zakona ¢. 99/2004 Sb., o rybarstvi
Zadatel:

Jméno, popripadé jmena a prijmeni zadatele:

Datum a misto narozeni: Statni prislusnost:

Adresa mista trvalého pobytu:

Cislo ob¢anského prikazu, kdy a kym byl vydan:

Cislo cestovniho dokladu a stat, ktery jej vydal (jen cizinci):

Zadatel 2ada o Vvdéhi rybarského listku (poZadovanou mozZnost a pfiloZzené doklady zaskrinéte):

Pro ¢eské obcéany: |:| pro cizince |:|
Na dobu 30 dni D 1 roku |:| 3 let D 10 let I:l neurcitou |:|

Ato od ' do l |

v | | dne | |

K Zadosti byly predlozeny tyto doklady

podpis zadatele

Doklad o ziskané kvalifikaci (platny prikaz rybarského hospodare, zastupce rybarského hospodare nebo rybarskeé straze, doklad
o slozeni zkousky na rybarského hospodare nebo na rybarskou straz, doklad o slozeni zkousky z predmétu rybarstvi na vysoké
Skole, doklad o ukonceni vysokoskolského vzdélani v akreditovaném bakalarském nebo magisterskem studijnim programu
v oblasti zemédélstvi ve studijnim oboru se zaméfenim na rybarstvi nebo ve volitelném predmétu rybarstvi na skole uskutecnujici
takovy program nebo obor, doklad o ukonceni stredniho vzdéiani s maturitni zkouskou v oboru vzdélani rybarstvi, nebo ukonéeni
stredniho vzdélani s wuénim listem v oboru vzdélani rybar)

|:| Platny rybarsky listek nebo licence vydana v zemi, jejimz je obcanem (jen pro rybarske listky pro cizince)

i:l Doklad o zaplaceni spravniho poplatku

I:I Doklad totoznosti

UFedni zaznam o rozhodnuti ve véci vydani rybarského listku

Vécné a mistné prislusny organ statni spravy Opravnéna osoba povéiena vedenim fizeni

Adresa nebo razitko prislusneho organu statni spravy: Jméno a prijmeni opravnéne osoby:

Zadateli byl vydén |:| nebyl vydan |:| rybéiskylistek  Cislo rybarskeho listku | |

Vydaného dne od ¢.j.
Rybarsky listek prevzal: ¥ I | i : :l

Jméno a prijmeni |

Dne

[ 1

Podpis Podpis a uredni razitko




Antrag / Application

zur Ausstellung eines Anglescheins / from for Issue of Fishing Permit
laut § 13 Abschnitt. 11Buchstabe a) und b) Gesetz Nr. 99/2004 SG., liber Fischerei
according to section 13 clause 11 letter a) and b) Law No. 99/2004 of Collection of laws, of Fishing

Antragsteller / Applicant:

Name, Vorname des Antragstellers / First name(s) and surname of applicant:

Geburtsdatu_rh und Geburtsort / Date of birth and place of birth: Nationalitat / Nationality:

Standiger Wohrnisitz / Address of permanent stay:

Personalausweisnummer, Datum und Sitz der Ausstellungsbehérde / ID card No., issued when and by:

Reisepassnummer, Ausstellungsbehérde, Ausstellungsland (bei Auslander) / Passport No. and country of issue (foreigners only):

Der Antragsteller beantragt den Angelschein: (zutrefendes ankreuzen)
Applicant applies for the issue of fishing permit: mark (x) required possibility and enclosed documentis

Fur Tschechen / For citizens of the Czech Republic D Auslander / For foreigners I__—l

Far: 30 Tage I:, 1 Jahr D 3 Jahre D 10 Jahre [:I unbestimmt
30 days 1 year 3 years 10 years undefined

Von / from [ | bis/to [ —[

In/in I am / on [ ]

Unterschrift des Antragstellers
Applicant 's signature

Folgende Dokumente sind zu dem Antrag anzuschlieBen
These documents must be enclosed

D Das Zertifikat der erworbenen Qualifikation, eventuell friiherer Angelschein, des Fischwirtes oder seines Vertreters oder
der Angelbewartung. Document of finished qualification (Certificate of qualification, older fishing permit, Certificate of the
examination of fishing manager or his representative or fishing inspector).

Gliltiger Angelschein oder in dem Staat herausgegebene Lizenz, dessen Biirger Sie sind (nur bei Auslandern).
Valid fishing permit or licence issued in the country, where the applicant has the nationality (fishing permits for foreigners only).

Quittung der bezahlten Verwaltungsgebiihr.
Confirmation about payment of administrative fee.

Personalausweis
ID card

| B B




Rodicovsky souhlas s GDPR

Ja, rodic (zakonny zastupoe] Panli) s sy AT ssemmumsasmssa
trvale 174 (1 | | O T —
potvrzuiji, ie R R S RO nar. : e trvale

373 11 S PR . je miladsi 16 let a souhlasim s tim,
aby mésto Strakonice zpracovavalo 0sobni Udaje tYKajiCi S€ ......c.ccoveeeireeierereivcae e ess s eness s
za Ucelem vydani rybarského listku podle zdkona ¢. 99/2004 Sb., o rybéFstvi, vykonu rybaiského prava,
rybdrské straii, ochrané moiskych a rybolovnych zdroji a o zméné nékterych zakonl (zakon
o rybaérstvi), v platném znéni. Souhlas udéluji na dobu 5 let.

Svym podpisem potvrzuji, Ze mi byla v souladu s ¢l. 13 obecného nafizeni ¢ 2016/679 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich 0daji a o volném pohybu téchto udajt
poskytnuta informace o zpracovani osobnich udaji nezletilé osoby zverejnénim zplisobem
umoZfiujicim dalkovy pFistup na webovych strankach mésta www.strakonice.eu.

Ve Strakonicich dne......voeveecerenee.

Podpis rodice (zakonného zastupce)

Souhlas s GDPR
Pan(i) co.oevevveenienirerincreesessenseesssseeeny NAFL ety
L 4 (T )

Svym podpisem potvrzuji, Ze mi byla v souladu s ¢l. 13 obecného nafizeni &. 2016/679 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich Udaji a o volném pohybu téchto Gdajd
poskytnuta informace o zpracovéni mych osobnich Gdajl zverejnénim zpisobem umoZujicim délkovy
pfistup na webovych strankach mésta www.strakonice.eu.

Podpis Zadatele



